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LEGI SI

DECRETE

PARLAMENTUL ROMANIEI

CAMERA DEPUTATILOR

SENATUL

LEGE
pentru ratificarea Acordului dintre Guvernul Romaniei si Guvernul Republicii Libaneze
privind readmisia cetatenilor proprii si a strainilor, semnat la Bucuresti la 18 martie 2002,
si a Acordului dintre Guvernul Romaniei si Guvernul Republicii Libaneze privind cooperarea
in combaterea criminalitatii organizate, a traficului ilicit de stupefiante, substante psihotrope
si precursori, a terorismului si a altor infractiuni grave, semnat la Bucuresti la 18 martie 2002

Parlamentul Roméniei adopta prezenta lege.

Art. 1. — Se ratifica Acordul dintre Guvernul Romaniei

si Guvernul Republicii Libaneze privind readmisia cetatenilor
proprii si a strainilor, semnat la Bucuresti la 18 martie

2002.

Art. 2. — Se ratifica Acordul dintre Guvernul Romaniei
si Guvernul Republicii Libaneze privind cooperarea in com-
baterea criminalitatii organizate, a traficului ilicit de stupefi-
ante, substante psihotrope si precursori, a terorismului si a
altor infractiuni grave, semnat la Bucuresti la 18 martie 2002.

Aceasla lege a fost adoptatd de Senat in sedinta din 25 iunie 2003, cu respectarea prevederilor art. 74 alin. (2) din

Constitutia Roméaniei.

p. PRESEDINTELE _SENATULUI,
DORU IOAN TARACILA

Aceasla lege a fost adoptatd de Camera Deputatilor in sedinta din 2 septembrie 2003, cu respectarea prevederilor art. 74

alin. (2) din Constitutia Romé&niei.

PRESEDINTELE CAMEREI DEPUTATILOR
VALER DORNEANU

Bucuresti, 19 septembrie 2003.
Nr. 367.

ACORD
intre Guvernul Romaniei si Guvernul Republicii Libaneze privind readmisia cetatenilor proprii si a strainilor

Guvernul Romaniei si Guvernul Republicii Libaneze, denumite in continuare parti contractante,
in dorinta de a dezvolta cooperarea dintre statele celor doua parti contractante in scopul asigurarii unei mai bune
aplicari a dispozitiilor privind circulatia persoanelor si respectarii drepturilor si garantiilor prevazute de legile si regle-

mentarile in vigoare,

in dorinta de a combate migratia ilegala pe bazele reciprocitatii si in vederea facilitarii readmisiei persoanelor cu
sedere ilegald, intrate pe teritoriile statelor partilor contractante,

in conformitate cu tratatele si conventiile internationale, precum si cu documentele internationale la care partile
contractante sunt parte sau pe care le-au acceptat, in special Conventia privind protectia drepturilor omului si a libertatilor
fundamentale din 4 noiembrie 1950 si Conventia asupra statutului refugiatilor din 28 iulie 1951, asa cum a fost modificata
prin Protocolul privind statutul refugiatilor din 31 ianuarie 1967,

au convenit urmatoarele:

ARTICOLUL 1

Termeni

Pentru scopurile prezentului acord, termenii enumerati
mai jos au urmatoarele intelesuri:

1. strain inseamna persoana care nu are cetatenia sta-
tului uneia dintre partile contractante;

2. vizd inseamna un permis valabil eliberat de auto-
ritatile competente ale partii contractante, care da dreptul

persoanelor sa intre in tard si sa ramana pe teritoriul sta-
tului acestora, fara intrerupere, pentru o perioada in con-
formitate cu legislatia fiecarei parti contractante;

3. permis de sedere inseamna un permis valabil, eliberat
de autoritatile competente ale partilor contractante, care da
dreptul persoanei sa intre in tara in mod repetat si sa
domicilieze pe teritoriul statului acestora. Permisul de
sedere nu semnificd o viza sau posibilitatea de a ramane
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pe teritoriile statelor partilor contractante pe durata
solutionarii unei cereri de azil sau pe durata unei proceduri
de expulzare.

ARTICOLUL 2
Readmisia cetatenilor statelor partilor contractante

1. Fiecare parte contractanta va readmite, la cererea
celeilalte parti contractante, fara formalitati, persoana care
nu indeplineste ori nu mai indeplineste conditiile in vigoare
pentru sederea pe teritoriul statului partii contractante soli-
citante, cu conditia sa fie dovedit sau, daca sunt motive
temeinice, sa se prezume ca aceasta are cetatenia statului
partii contractante solicitate.

2. La cererea partii contractante solicitante, partea con-
tractanta solicitata va trebui sa elibereze, fara intarziere,
persoanei care va fi returnatda documentele de calatorie
necesare repatrierii acesteia.

3. Daca investigatiile ulterioare dovedesc ca persoana
readmisa a fost un strain in momentul plecarii de pe teri-
toriul statului partii contractante solicitante si nu
indeplineste conditiile prevazute la paragraful 1 sau la
art. 4, partea contractantd solicitanta va readmite din nou
acea persoana.

ARTICOLUL 3

Dovada ori prezumarea cetateniei

1. Cetatenia este considerata dovedita cu un pasaport
national sau cu un alt document de trecere a frontierei
valabil ori cu un document de identitate valabil, eliberat
propriilor cetateni de catre autoritatile competente ale statu-
lui partii contractante solicitate.

2. Cetatenia poate fi prezumata pe baza:

a) pasaportului national sau a altui document de
calatorie ori de identitate eliberat de autoritatile competente
ale partii contractante solicitate, chiar dacéd valabilitatea
acestuia a expirat;

b) marturiei proprii a persoanei, facuta in forma scrisa;

c) declaratiei scrise a unei terte persoane;

d) altor dovezi care, in cazuri concrete, sunt recunos-
cute de partea contractanta solicitata.

ARTICOLUL 4

Readmisia strainilor

1. O parte contractanta, la cererea celeilalte parti con-
tractante, va readmite un strain care a ajuns pe teritoriul
statului partii contractante solicitante direct de pe teritoriul
statului partii contractante solicitate si nu indeplineste
conditile in vigoare de intrare sau de sedere.

2. Fiecare parte contractanta va readmite, la cererea
celeilalte parti contractante, un strain cu sedere ilegala pe
teritoriul statului partii contractante solicitante si care are un
permis de sedere sau o viza valabila a partii contractante
solicitate ori un alt document valabil eliberat de autoritatile
competente ale partii contractante solicitate, dand dreptul
persoanei sa intre si sa locuiasca pe teritoriul statului aces-
teia pentru o perioada care sa nu depaseasca valabilitatea
permisului.

ARTICOLUL 5
Exceptii de la obligatia de readmisie a strainilor

1. Obligatia de readmisie prevazuta la art. 4 nu va
exista in cazul strainilor care, intrand pe teritoriul statului
partii contractante solicitante, au fost in posesia unei vize
valabile de intrare sau obtinute dupa intrare ori a unui per-
mis de sedere eliberat de aceasta parte contractanta.

2. Daca ambele parti contractante au eliberat o viza de
intrare sau un permis de sedere, partea contractanta a
carei viza de intrare sau permis de sedere expird mai
tarziu va readmite persoana.

ARTICOLUL 6
Tranzitul in caz de returnare

1. Fiecare parte contractanta va permite strainilor sa
tranziteze teritoriile statelor lor in caz de returnare, daca
cealalta parte contractanta cere acest lucru. Partea con-
tractanta solicitata poate cere ca un reprezentant al auto-
ritatii competente a partii contractante solicitante sa asigure
escorta pe timpul tranzitarii teritoriului statului sau.

2. Partea contractanta solicitatd va acorda viza de tran-
zit gratuitd persoanei escortate si celor care asigura
escorta, potrivit legislatiei sale nationale.

3. Partea contractanta solicitanta va readmite un strain
care a fost returnat si care se afla in tranzit, daca intrarea
acestuia pe teritoriul unui stat tert nu este admisa sau con-
tinuarea calatoriei nu mai este posibila.

ARTICOLUL 7

Termene

1. O parte contractantd va raspunde la cererea de
readmisie adresatd acesteia, fara intarziere si in orice caz,
in cel mult 20 de zile de la prezentarea cererii. Cererea
de readmisie poate fi adresatd prin postd, prin inmanarea
directa autoritatilor competente ale celeilalte parti contrac-
tante sau prin alte mijloace de comunicare.

2. Partea contractanta solicitata va prelua persoana ime-
diat dupa aprobarea cererii de readmisie si in orice caz,
cel mai tarziu in 3 luni de la data aprobarii.

3. Dupa notificarea de catre partea contractanta solici-
tanta, acest termen limita va fi extins pe timpul necesar
pentru clarificarea impedimentelor legale sau practice care
se pot ivi.

ARTICOLUL 8
incetarea obligatiei de readmisie

Solicitarea de readmisie conform art. 4 va trebui sa fie
supusa autoritatilor competente ale partii contractante solici-
tate cel mai tarziu in 6 luni de la intrarea ilegala sau de la
data de la care sederea persoanei pe teritoriul partii con-
tractante solicitante a devenit ilegala.

ARTICOLUL 9
Informatii furnizate
1. Informatiile asupra cazurilor individuale, furnizate

celeilalte parti contractante, pentru aplicarea prezentului
acord se vor referi la:
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a) datele personale ale persoanelor si, cand este nece-
sar, si ale familiei acestora (numele, prenumele, orice
nume anterior, porecla, pseudonime, aliasuri, data si locul
nasterii, sexul, nationalitatea, cetatenia avuta);

b) pasaport, act de identitate sau alt document de
calatorie (numar, data eliberarii, autoritatea emitenta, locul
eliberarii, perioada de valabilitate, teritoriul in care este
valabil);

c) alte date necesare identificarii persoanei;

d) permisul de sedere si viza eliberate de partile con-
tractante sau de state terte, itinerare, locuri de oprire, bilete
de calatorie sau alte posibile aranjamente de calatorie;

e) orice informatie care poate dovedi ca persoana a
stat pe teritoriul statului uneia dintre partile contractante;

f) nevoia de ingrijire speciald, pentru persoanele in
varsta sau bolnave, daca este necesar.

2. Transmiterea informatiilor prevazute la paragraful 1
va fi facutd cu respectarea legislatiilor nationale ale statelor
celor doua parti contractante.

3. Nici una dintre partile contractante nu va face publice
informatii confidentiale referitoare la datele persoanelor care
sunt subiecte ale readmisiei sau admiterii in tranzit si nici
nu le va transmite unei terte tari decat daca a primit acor-
dul celeilalte parti contractante.

ARTICOLUL 10
Cheltuieli

1. Partea contractanta solicitanta suporta cheltuielile de
transport catre tara de destinatie, pentru persoana returnata
si pentru insotitorii acesteia. Aceasta va privi numai relatia
dintre partile contractante.

2. Aceeasi parte contractantd suportd, de asemenea, si
cheltuielile de transport rezultate din obligatia de a reprimi
persoanele prevazute la art. 2 paragraful 3.

ARTICOLUL 11
Transportul bunurilor personale legal dobandite

1. Partea contractantd solicitanta va permite persoanei
care urmeaza sa fie returnatd sa isi transporte toate bunu-
rile legal dobandite in conformitate cu legislatia nationala
catre tara de destinatie.

2. Partea contractanta solicitanta nu este obligata sa
suporte costurile pentru transportul bunurilor.

ARTICOLUL 12
Prevederi pentru aplicare

1. Dupa intrarea in vigoare a prezentului acord, partile
contractante se vor informa reciproc, pe cale diplomatica,
asupra autoritatilor competente responsabile cu aplicarea
acestuia, precum si in ceea ce priveste adresele acestora
ori alte informatii necesare pentru inlesnirea comunicarii.
Partile contractante vor trebui, de asemenea, sa se infor-
meze reciproc asupra schimbarilor ce survin in legatura cu
aceste autoritati.

Pentru Guvernul Romaniei,
loan Rus

2. Autoritatile competente se vor intélni ori de cate ori
este necesar si vor decide asupra aranjamentelor practice
pentru aplicarea prezentului acord.

3. Autoritatile competente vor decide si asupra altor
aranjamente cerute pentru aplicarea prezentului acord, cum
ar fi, de exemplu:

— detalii, acte doveditoare si masurile pentru transfer si
executarea tranzitului;

— determinarea punctelor de trecere a frontierei si sta-
bilirea datei in vederea readmisiei;

— conditiile pentru transportul in tranzit al unui cetatean
al unui stat tert sub escorta autoritatilor competente;

— dovezi sau prezumtii in baza carora este posibil a
proba sau a arata ca strainul a sosit direct de pe teritoriul
statului uneia dintre partile contractante pe teritoriul statului
celeilalte parti contractante.

ARTICOLUL 13

Legatura cu alte acorduri internationale

Prezentul acord nu va aduce atingere in vreun fel dreptu-
rilor si obligatiilor fiecareia dintre partile contractante, ce rezulta
din alte acorduri internationale la care acestea sunt parti.

ARTICOLUL 14

Dispozitii finale

1. Prezentul acord va intra in vigoare la 90 de zile de
la data primirii ultimei notificari privind indeplinirea procedu-
rilor legale interne pentru intrarea acestuia in vigoare.

2. Fiecare parte contractanta poate suspenda prezentul
acord, din ratiuni de protectie a securitatii statului, ordinii
sau sanatatii publice, printr-o notificare scrisd transmisa
celeilalte parti contractante. Suspendarea va deveni efectiva
in momentul notificarii.

3. Partile contractante vor stabili de comun acord even-
tualele modificari sau completari ale prezentului acord, pre-
cum si data intrarii in vigoare a acestora.

4. Acordul se incheie pe o perioada nedeterminata.
Fiecare parte contractanta poate denunta prezentul acord
printr-o notificare scrisa transmisa celeilalte parti contrac-
tante. Denuntarea va deveni efectiva in prima zi a lunii
urmatoare celei in care a fost notificata.

5. Prezentul acord se va aplica tututor persoanelor care
locuiesc pe teritoriile statelor partilor contractante in
momentul si dupéa intrarea sa in vigoare.

Semnat la Bucuresti la 18 martie 2002, in doua exem-
plare originale, fiecare in limbile romana, araba si engleza,
toate textele fiind in mod egal autentice. in caz de inter-
pretare diferita va prevala textul in limba engleza.

Pentru Guvernul Republicii Libaneze,
Samir Adnan El-Jisr,
ministrul justitiei
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ACORD

intre Guvernul Romaéniei si Guvernul Republicii Libaneze privind cooperarea in combaterea criminalitatii organizate,
a traficului ilicit de stupefiante, substante psihotrope si precursori, a terorismului si a altor infractiuni grave

Guvernul Romaniei si Guvernul Republicii Libaneze, denumite in continuare parti contractante,

convinse de necesitatea protejarii vietii, proprietatii si a drepturilor si libertatilor fundamentale ale cetatenilor lor,

constiente de cresterea amenintarii reprezentate de criminalitatea organizatd internationald la adresa societatii,

ingrijorate de accentuarea consumului abuziv de stupefiante, substante psihotrope si precursori, precum si de
intensificarea la nivel mondial a traficului international ilicit cu acestea,

urmarind sa-si uneasca eforturile pentru prevenirea si combaterea actelor teroriste,

recunoscand avantajele cooperdrii internationale, ca factor de maxima importanta pentru prevenirea si combaterea
eficace a criminalitatii transnationale,

avand in vedere angajamentele internationale asumate de ele si referindu-se in special la Conventia unica privind
stupefiantele (New York, 31 martie 1961), cu modificarile introduse prin Protocolul privind amendamentele la Conventia
unica privind stupefiantele (Geneva, 25 martie 1972), Conventia privind substantele psihotrope (Viena, 21 februarie 1971)
si Conventia Natiunilor Unite impotriva traficului ilicit cu stupefiante si substante psihotrope (Viena, 20 decembrie 1988),
Conventia privind spalarea, cautarea, capturarea si confiscarea produselor rezultate din infractiuni (Strasbourg, 8 noiembrie
1990), Conventia europeana privind reprimarea terorismului (Strasbourg, 27 noiembrie 1977), la Planul global de actiune
(New York, 23 februarie 1990) si la rezolutiile adoptate de cel de-al IX-lea Congres al Natiunilor Unite privind prevenirea

criminalitatii si tratamentul infractorilor (Cairo, 29 aprilie—8 mai 1995),

au convenit urmatoarele:

ARTICOLUL 1

(1) In baza prezentului acord si in conformitate cu legis-
latiile lor nationale, partile contractante vor coopera si isi
vor acorda ajutor reciproc pentru prevenirea, descoperirea
si cercetarea infractiunilor cu caracter international si,
indeosebi, a urmatoarelor:

a) fapte din domeniul
internationale;

b) cultivarea, producerea, achizitionarea, posesia, distri-
buirea, importul, exportul si tranzitul ilegale cu stupefiante,
substante psihotrope si precursori ai acestora, precum si
traficul ilegal cu acestea;

c) acte de terorism si extremism international;

d) infractiuni indreptate impotriva vietii, sanatatii si
libertatii persoanelor, a demnitatii umane si impotriva pro-
prietatii;

e) producerea, achizitionarea, posesia, importul, exportul,
tranzitul si traficul ilegale cu arme, munitii, explozivi, sub-
stante toxice, chimice, biologice, bacteriologice, radioactive
si materiale nucleare, cu bunuri si tehnologii de importanta
strategica, precum si cu tehnologie militara;

f) infractiuni care au ca obiect metale si pietre pretioase,
precum si obiecte cu valoare istorica, culturald si artistica;

g) falsificarea sau contrafacerea banilor, titlurilor de
valoare si a altor mijloace de plata fara numerar, a timbre-
lor, documentelor oficiale si a altor documente importante,
precum si distribuirea si utilizarea unor astfel de articole
falsificate sau contrafacute;

h) operatiuni comerciale, financiare si bancare ilegale si
infractiunile asociate acestora;

i) spalarea banilor, precum si actele de conversie, trans-
fer, tainuire sau mascare a produselor rezultate din
infractiuni;

j) trafic cu fiinte umane, exploatarea copiilor si proxene-
tismul;

k) trafic ilegal cu organe si tesuturi umane;

[) migratie ilegala si rezidenta ilegalda a persoanelor;

criminalitatii organizate

m) jocuri de noroc ilegale si manopere frauduloase folo-
site in jocurile de noroc legale;

n) furturi de autoturisme si orice alte mijloace de a dis-
pune ilegal de vehicule cu motor;

o) infractiuni in legatura cu aplicatiile pentru calculatoare
si retele de calculatoare sau comise prin utilizarea unor
asemenea echipamente;

p) infractiuni indreptate impotriva proprietatii intelectuale;

g) coruptie;

r) infractiuni privind mediul ambiant.

(2) In conformitate cu legislatiile nationale ale statelor
respective, partile contractante vor coopera si in domeniul
combaterii tulburarii ordinii publice.

ARTICOLUL 2

(1) Partile contractante isi vor comunica reciproc, prin
canale diplomatice, autoritatile competente pentru aplicarea
prezentului acord, denumite in continuare autoritati compe-
tente.

(2) Aceasta comunicare va fi facuta in decurs de 30 de
zile de la data la care prezentul acord va intra in vigoare
si va indica domeniul de competenta al fiecarei autoritati
competente, denumirile complete si adresele acestora,
punctele oficiale de contact, numerele de telefon, fax si
adrese e-mail, precum si orice alte detalii relevante.

(3) Autoritatile competente se vor informa reciproc ime-
diat in cazul oricarei schimbari survenite in privinta datelor
comunicate conform alin. (2).

(4) Pentru scopurile prezentului acord, autoritatile com-
petente vor coopera, in mod direct, in conformitate cu
legislatia nationalda aplicabila si potrivit prerogativelor si
competentelor lor.

(5) In scopul aplicarii acestui acord, autorititile compe-
tente pot incheia protocoale de cooperare tehnica, daca
acest lucru este necesar pentru realizarea obiectivelor
acordului.
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ARTICOLUL 3

Autoritatile competente vor coopera in domeniile definite
in art. 1, in special prin:

a) schimbul reciproc de informatii privind: persoanele
suspectate a fi implicate in comiterea infractiunilor; organiza-
rea bandelor criminale; atitudinea tipica a infractorilor indivi-
duali si a bandelor criminale; datele in legatura cu
momentul, locul si metodele de comitere a infractiunilor;
obiectivele atacate; rutele si locurile de tainuire, originea si
destinatia lucrurilor a caror posesie este ilegald; imprejurari
specifice; informatii privind legile incalcate si masurile luate
pentru prevenirea si evitarea unor astfel de infractiuni;

b) schimbul de informatii cu privire la actele de terorism
planuite, in special la cele indreptate impotriva intereselor
partilor contractante si cu privire la grupurile teroriste ai
caror membri planuiesc, comit sau au comis astfel de
infractiuni;

c) cooperarea in cautarea persoanelor suspectate de a
fi comis infractiuni sau a persoanelor care se sustrag res-
ponsabilitatii penale ori executarii pedepselor;

d) cooperarea in cautarea persoanelor disparute, inclusiv
in activitati pentru identificarea persoanelor sau ramasitelor
unor persoane neidentificate;

e) cooperarea in vederea realizarii masurilor care
decurg din programe de protectie a martorilor, schimbul de
informatii si de experienta in aceste chestiuni;

f) cooperarea in domeniul cautarii lucrurilor furate si a
altor obiecte implicate in activitati penale, inclusiv a vehicu-
lelor cu motor;

g) luarea altor masuri politienesti necesare, la cererea
autoritatii competente a celeilalte parti contractante;

h) sincronizarea actiunilor de cooperare care implica
punerea la dispozitie de personal, asistenta tehnica si
organizatorica pentru descoperirea si cercetarea infractiuni-
lor, inclusiv prin constituirea unor grupuri de lucru comune
care sa coordoneze activitatea;

i) organizarea unor reuniuni de lucru, oricand acest
lucru este necesar pentru pregatirea si coordonarea
masurilor conjugate;

j) schimbul de informatii privind rezultatele cercetarilor
criminalistice si criminologice, tehnicile utilizate pentru des-
coperirea si cercetarea infractiunilor, structurile organizato-
rice ale unitatilor lor competente, sistemele si principiile
aplicate pentru formarea, pregatirea profesionala si promo-
varea specialistilor, privind metodele de lucru si echipa-
mentul folosit;

k) punerea reciproca la dispozitie a informatiilor privind
obiectele utilizate pentru comiterea infractiunilor sau produ-
sele care rezulta din fapte cu caracter penal, precum si
furnizarea de mostre ale unor asemenea obiecte, la cere-
rea autoritatii competente a celeilalte parti contractante;

I) schimbul de informatii privind gestionarea sistemelor
de evidenta a cartilor de identitate, a documentelor de
calatorie si a documentelor de stare civil3;

m) schimbul de informatii privind organizarea si modul
de aplicare a managementului frontierei si masurile de con-
trol asociate acestuia;

n) organizarea schimburilor reciproce de specialisti, n
scopul Tmbunatatirii pregatirii de specialitate a acestora si

al cunoasterii reciproce a mijloacelor si metodelor de com-
batere a criminalitatii;

0) schimbul reciproc de texte ale legislatiei si altor
reglementari relevante, de studii, analize si literaturd de
specialitate;

p) schimbul de experienta privind asigurarea controlului
utilizarii legale a stupefiantelor, substantelor psihotrope si a
precursorilor acestora, avand in vedere, in special, posibi-
lele abuzuri.

ARTICOLUL 4

Cooperarea prevazuta la art. 3 se va desfasura, dupa
caz, fie in baza programelor care urmeaza sa fie conve-
nite, pentru perioade de timp determinate, de autoritatile
competente, prin protocoalele mentionate la art. 2 alin. (5),
fie la cererea unei autoritati competente. Aceste autoritati
pot actiona si unilateral, din proprie initiativa, daca se con-
siderd ca o astfel de actiune corespunde scopurilor acor-
dului, este convenabild si in interesul autoritdtii competente
beneficiare a celeilalte parti contractante, care insa trebuie
sa fie informata oportun despre o asemenea initiativa.

ARTICOLUL 5

(1) Solicitarea mentionata la art. 4 va fi transmisa in
scris autoritatii competente a partii contractante solicitate,
prin intermediul punctului de contact notificat oficial.
Cererea scrisa poate fi trimisa prin posta, fax, sistemul de
comunicatii al INTERPOL sau in orice alt mod convenit de
autoritatile competente.

(2) in situatile de urgentd o asemenea solicitare poate
fi transmisa verbal, cu conditia confirmarii ulterioare, in
scris, care va fi trimisa Tn maximum 24 de ore.

(3) Autoritatile competente solicitate vor indeplini o astfel
de cerere fara intarziere. Pot fi solicitate informatii supli-
mentare, daca se considera ca acestea sunt necesare pen-
tru indeplinirea cererii.

ARTICOLUL 6

(1) Fiecare autoritate competenta poate refuza, in intre-
gime sau partial, o cerere de asistenta, de cooperare sau
de informatii, daca considera ca prin indeplinirea acesteia
ar putea ameninta suveranitatea, securitatea sau orice alt
interes important al statului sau ori daca indeplinirea cere-
rii respective este in contradictie cu legislatia nationala sau
cu angajamentele decurgand din acordurile internationale la
care statul sau este parte.

(2) Autoritatile competente se vor informa reciproc in
scris, fara intarziere, in caz de refuz al unei solicitari sau
de indeplinire partiala a acesteia, indicand motivele.

(3) Fiecare autoritate competenta poate stabili conditii
cu privire la indeplinirea unei cereri sau la modul de utili-
zare a rezultatelor obtinute prin aceasta, conditii care vor fi
obligatorii pentru cealalta autoritate competenta.

ARTICOLUL 7

Pentru aplicarea prezentului acord se va folosi limba
engleza, daca nu se convine altfel, pentru anumite cazuri
concrete.
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ARTICOLUL 8

In scopul protectiei datelor personale, denumite in acest
articol date, care sunt schimbate reciproc in cadrul co-
operarii in baza prezentului acord, partile contractante se
angajeaza sa respecte, prin intermediul autoritatilor lor
competente, in conformitate cu legislatia nationalda respec-
tiva, urmatoarele reguli:

a) partea contractanta care le primeste poate utiliza
datele numai pentru scopul si in conditiile stabilite de par-
tea contractanta care le furnizeaza;

b) la cererea partii contractante care furnizeaza datele,
partea contractantd care le primeste va da informatii cu pri-
vire la modul de utilizare a datelor respective si la rezulta-
tele obtinute astfel;

c) datele pot fi trimise numai entitatilor competente in
combaterea criminalitati. Datele nu pot fi transmise altor
entitati, decat cu acordul scris al partii contractante care le
furnizeaza;

d) partea contractanta care furnizeaza datele are
obligatia de a se asigura ca acestea sunt corecte si de a
stabili daca transmiterea acestora este necesara si cores-
punzatoare scopului. Daca, ulterior, se constata ca au fost
transmise date incorecte sau care nu ar fi trebuit trans-
mise, partea contractantd care le-a primit trebuie notificata
imediat. Partea contractanta care a primit datele va corecta
greselile sau, in cazul in care datele nu ar fi trebuit trans-
mise, le va distruge;

e) o persoana ale carei date urmeaza sa fie transmise
sau au fost transmise poate, la cererea sa, sa obtina
informatii despre datele transmise si despre scopul utilizarii
lor, daca legislatia nationalda a statului partii contractante
solicitate permite acest lucru;

f) in momentul transmiterii datelor, partea contractanta
care le furnizeaza va notifica celeilalte parti contractante
termenul pentru distrugerea lor, in conformitate cu legislatia
nationala a statului sau. Indiferent de acest termen, datele
privind persoana respectiva trebuie distruse cat de curand
posibil, dupa ce nu mai sunt necesare. Partea contractanta
care le-a furnizat trebuie sa fie informata despre distruge-
rea datelor transmise si despre motivele distrugerii. In cazul
incetarii valabilitatii prezentului acord, toate datele primite in
baza lui trebuie sa fie distruse, cel mai tarziu pana la data
la care inceteaza valabilitatea sa;

g) ambele parti contractante au obligatia de a tine evi-
denta transmiterii, primirii si distrugerii datelor;

h) ambele parti contractante au obligatia de a proteja
efectiv datele impotriva accesului neautorizat si a modi-
ficarii sau publicarii lor neautorizate.

ARTICOLUL 9

(1) Fiecare parte contractanta va asigura confidentialita-
tea informatiilor si a echipamentului, inclusiv a cererilor
mentionate la art. 4, transmise de cealaltd parte contrac-
tanta in baza prezentului acord, daca acestea sunt consi-
derate confidentiale in conformitate cu legislatia nationala a
statului partii contractante care le furnizeaza si sunt
desemnate drept confidentiale.

(2) Prevederile art. 8 vor fi utilizate in mod cores-
punzator in privinta informatiilor, echipamentului si cererilor
considerate confidentiale conform legislatiei nationale a sta-
tului partii contractante care le furnizeaza.

ARTICOLUL 10
Informatiile, echipamentul sau mostrele primite in baza
prezentului acord nu pot fi transferate unui stat tert, decét
cu acordul prealabil, dat in scris, al autoritatii competente a
partii contractante care le furnizeaza.

ARTICOLUL 11

(1) Fiecare parte contractanta poate, in conformitate cu
legislatia aplicabild, s numeasca o persoana de speciali-
tate care sa functioneze in cadrul misiunii sale diplomatice
in statul celeilalte parti contractante.

(2) Aceasta persoana va actiona in calitate de ofiter de
legatura, asigurand contactele si facilitind comunicarea,
precum si alte forme de cooperare tehnica cu autoritatile
competente ale celeilalte parti contractante.

ARTICOLUL 12

(1) Daca nu se convine in alt fel de catre autoritatile
competente, Tnainte de angajarea unor obligatii privind acti-
vitati de cooperare care implica cheltuieli extraordinare:

a) costurile in legatura cu schimbul de informatii si de
texte de lege, reglementari, analize si literatura de speciali-
tate relevante, prevazute la art. 3, vor fi suportate de par-
tea contractanta care le furnizeaza;

b) costurile in legatura cu activitatile de cooperare
prevazute la art. 3 lit. c), d), f) si h) vor fi suportate de
partea contractanta care furnizeaza asistenta pentru cea-
lalta parte contractanta in cadrul cooperarii, cu exceptia
costurilor privind transportul international, acestea urméand
sa fie suportate de partea contractanta care solicita asis-
tenta;

c) costurile in legatura cu activitatile de cooperare
prevazute la art. 3 lit. e) vor fi suportate de partea con-
tractanta care solicita asistenta. Partile contractante se
angajeaza sa respecte echilibrul mutual si reciprocitatea
unei asemenea cooperari.

(2) Orice alte costuri in legatura cu activitatile de co-
operare prevazute la art. 3 vor fi suportate de partile con-
tractante pe baza de reciprocitate.

(3) Detaliile aranjamentelor financiare privind suportarea
costurilor aferente implementarii prezentului acord vor fi
convenite de autoritatile competente, potrivit cerintelor, prin
protocoalele mentionate la art. 2 alin. (5).

ARTICOLUL 13
Prezentul acord nu afecteaza drepturile si obligatiile
partilor contractante, care decurg din alte acorduri
internationale bilaterale sau multilaterale la care oricare din-
tre ele este parte.

ARTICOLUL 14

(1) Prezentul acord se incheie pentru o perioada nede-
terminata si va intra in vigoare dupa 30 de zile de la data
primirii ultimei notificari schimbate prin canale diplomatice
de partile contractante, prin care acestea se informeaza
reciproc despre indeplinirea procedurilor legale interne
necesare pentru intrarea in vigoare a acordului.

(2) Oricare dintre partile contractante poate, in orice
moment, sa denunte prezentul acord printr-o notificare
scrisd, transmisa prin canale diplomatice, celeilalte parti
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contractante. Denuntarea va produce efecte dupa 6 luni de
la data primirii unei astfel de notificari de catre cealalta
parte contractanta.

(3) Partile contractante pot conveni sa modifice prezen-
tul acord, la propunerea oricareia dintre ele. Astfel de
modificari vor intra in vigoare conform procedurii stipulate
la alin. (1).

Pentru Guvernul Romaniei,
loan Rus

(4) Orice litigiu cu privire la interpretarea sau aplicarea
prezentului acord va fi reglementat prin consultari intre
partile contractante.

Semnat la Bucuresti la 18 martie 2002, in doua exem-
plare originale, fiecare in limbile romana, araba si engleza,
toate textele fiind egal autentice. In cazul unor diferente de
interpretare, textul in limba engleza va prevala.

Pentru Guvernul Republicii Libaneze,
Samir Adnan El-Jisr,
ministrul justitiei

PRESEDINTELE ROMANIEI

DECRET
privind promulgarea Legii pentru ratificarea Acordului dintre Guvernul Roméaniei
si Guvernul Republicii Libaneze privind readmisia cetatenilor proprii si a strainilor,
semnat la Bucuresti la 18 martie 2002, si a Acordului dintre Guvernul Romaniei
si Guvernul Republicii Libaneze privind cooperarea in combaterea criminalitatii organizate,
a traficului ilicit de stupefiante, substante psihotrope si precursori, a terorismului
si a altor infractiuni grave, semnat la Bucuresti la 18 martie 2002

in temeiul prevederilor art. 77 alin. (1) si ale art. 99 alin. (1) din Constitutia Roméaniei,

Presedintele Roméniei d ecrete az a:

Articol unic. — Se promulgad Legea pentru ratificarea
Acordului dintre Guvernul Roméniei si Guvernul Republicii
Libaneze privind readmisia cetatenilor proprii si a strainilor,
semnat la Bucuresti la 18 martie 2002, si a Acordului din-
tre Guvernul Roméaniei si Guvernul Republicii Libaneze

privind cooperarea in combaterea criminalitatii organizate, a
traficului ilicit de stupefiante, substante psihotrope si pre-
cursori, a terorismului si a altor infractiuni grave, semnat la
Bucuresti la 18 martie 2002, si se dispune publicarea aces-
tei legi in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea I.

PRESEDINTELE ROMANIEI
ION ILIESCU

Bucuresti, 17 septembrie 2003.
Nr. 556.

PARLAMENTUL ROMANIEI

CAMERA DEPUTATILOR

SENATUL

LEGE
pentru ratificarea Memorandumului de intelegere dintre Guvernul Romaniei
si Organizatia Internationala pentru Migratie privind cooperarea in domeniul repatrierii
voluntare umanitare asistate, semnat la Bucuresti la 28 iunie 2002

Parlamentul Roméniei adopta prezenta lege.

Articol unic. — Se ratificda Memorandumul de intelegere
dintre Guvernul Romaniei si Organizatia Internationala pentru

Migratie privind cooperarea in domeniul repatrierii voluntare
umanitare asistate, semnat la Bucuresti la 28 iunie 2002.

Aceasla lege a fost adoptata de Camera Deputatilor in sedinta din 24 iunie 2003, cu respectarea prevederilor art. 74

alin. (2) din Constitutia Romaniei.

PRESEDINTELE CAMEREI DEPUTATILOR
VALER DORNEANU

Aceastd lege a fost adoptata de Senat in sedinta din 4 septembrie 2003, cu respectarea prevederilor art. 74 alin. (2) din

Constitutia Roméaniei.

p. PRESEDINTELE_SENATULUI,
DORU IOAN TARACILA

Bucuresti, 22 septembrie 2003.
Nr. 374.
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MEMORANDUM DE iN]’ELEGERE
intre Guvernul Romaniei si Organizatia Internationala pentru Migratie privind cooperarea
in domeniul repatrierii voluntare umanitare asistate

Guvernul Romaniei, denumit in continuare Guvernul, si Organizatia Internationala pentru Migratie, denumita in
continuare OIM, ambele denumite in continuare parti contractante,

convinse ca extinderea si intdrirea programului de repatriere voluntara umanitard asistata va contribui la realiza-

rea obiectivelor politicii de migratie ale Romaniei,

actionand in conformitate cu art. 1 alin. 1 al Constitutiei OIM,

au convenit urmatoarele:

ARTICOLUL 1

1. Scopul prezentului memorandum este de a stabili un
program cuprinzator pentru promovarea repatrierii voluntare
umanitare asistate a solicitantilor de azil, ale caror cereri
au fost respinse, si a altor cetateni straini care intra si/sau
se afla ilegal pe teritoriul Romaniei.

2. Programul are ca scop asistarea repatrierii voluntare
umanitare a strainilor si, dupa caz, asistarea reintegrarii lor
in perioada imediat urmatoare repatrieri.

3. In sensul acceptat de prezentul memorandum, prin
repatriere voluntara se intelege fie reintoarcerea de
bunadvoie a unei persoane in tara sa de origine, fie, daca
reintoarcerea nu este posibilda sau daca persoana este fara
cetatenie, reintoarcerea de bundvoie a persoanei in tara
unde a avut ultima resedinta ori in tara care este obligata
sau dispusa sa o primeasca.

4. Beneficiari ai programului pot fi:

a) persoane ale caror cereri pentru acordarea statutului
de refugiat au fost respinse definitiv si irevocabil de catre
autoritatile romane competente, in conformitate cu prevede-
rile legale nationale;

b) solicitanti de azil care au renuntat la procedura pen-
tru acordarea statutului de refugiat sau cetateni straini care
au renuntat la o altd forma de protectie acordata anterior
in baza Legii privind statutul si regimul refugiatilor in
Romania;

c) alte persoane obligate de autoritdtile competente sa
paraseasca teritoriul Romaniei ca urmare a unei decizii
administrative sau in privinta carora exista conditiile emiterii
unor astfel de decizii.

5. Partile contractante vor putea modifica de comun
acord categoriile de beneficiari printr-un schimb oficial de
comunicari.

6. Pentru aplicarea prezentului memorandum, Guvernul
va fi reprezentat de catre Ministerul de Interne, iar OIM
prin Biroul OIM Bucuresti.

ARTICOLUL 2

1. Partile contractante se obligd sa isi furnizeze reciproc
toate informatiile necesare pentru implementarea cu succes
a programului.

2. Guvernul se obliga:

a) sa informeze beneficiarii potentiali asupra statutului
lor legal si a posibilitatilor oferite de prezentul memoran-
dum;

b) sa informeze OIM despre persoanele care ar putea
beneficia de program;

c) sa ofere OIM o descriere cuprinzatoare a statutului
legal curent al acestor persoane, fara a aduce atingere
prevederilor legale in vigoare ale statului roman sau res-
ponsabilitatilor OIM in ceea ce priveste consilierea.

3. OIM se obliga:

a) sa contacteze si sa ii informeze pe potentialii benefi-
ciari asupra posibilitati de a face obiectul repatrierii volun-
tare in conditiile prezentului memorandum;

b) sa asigure consilierea potentialilor beneficiari asupra
situatiei lor si a aspectelor practice ce trebuie luate in con-
siderare Tnaintea plecarii si asupra persoanelor/organisme-
lor de contact pentru cazul in care potentialii beneficiari au
nevoie de informatii sau de consiliere aditionale;

c) sa asiste beneficiarii in obtinerea de documente de
calatorie si vize valide necesare;

d) sa ofere transport asistat si servicii aferente pentru a
asigura repatrierea beneficiarilor in conditii de siguranta;

e) sa furnizeze o suma de bani pentru persoanele repa-
triate, dupa caz, si sa le asiste adecvat in procesul de
reintegrare.

4. OIM va depune eforturi in vederea obtinerii acordului
tarilor de origine pentru acceptarea cetatenilor lor ce intra
sub incidenta prevederilor art. 1 paragraful 4. Daca va fi
posibil, in limitele finantarii existente, OIM va obtine acordul
tarilor de origine pentru o prezenta a sa in aceste tari, in
vederea asistarii returnatilor si asigurarii unei monitorizari
adecvate.

) ARTICOLUL 3

1. In scopul facilitarii implementarii prezentului memoran-
dum, partile contractante vor constitui o comisie consulta-
tiva comuna, denumita in continuare Comisia.

2. Comisia va fi formata din cate 2 reprezentanti ai
fiecarei parti contractante.

3. Comisia, al carei secretariat va fi asigurat de OIM,
se va reuni la fiecare 3 luni sau ori de cate ori este nece-
sar pentru a indeplini urmatoarele atributii:

a) monitorizarea si analizarea implementarii prezentului
memorandum;

b) examinarea posibilitatilor si a modalitatilor de coope-
rare cu organizatii guvernamentale si neguvernamentale
care pot fi implicate in repatrierea migrantilor;

C) consultarea asupra fezabilitatii si eficientei unor noi
initiative.

4. Comisia va adopta metode de lucru adecvate pentru
a asigura indeplinirea eficienta a atributiilor sale.

ARTICOLUL 4

Partile contractante vor aplica prevederile instrumentelor
internationale relevante si ale reglementarilor romane in
vigoare cu privire la colectarea, procesarea si utilizarea
datelor personale necesare pentru implementarea progra-
mului. Difuzarea acestor date catre terte parti se va face
numai cu acordul partilor contractante si in baza con-
simtamantului persoanei in cauza.

ARTICOLUL 5
1. a) Guvernul este de acord sa finanteze cheltuielile
autorizate pe care le antreneaza implementarea programu-
lui, in limita fondurilor aprobate prin legile bugetare anuale
pentru aceasta actiune.
b) Asemenea cheltuieli autorizate vor include o taxa per
capita, care sa acopere servicile OIM, care va fi revazuta
in baza unui consimtamant mutual.
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c) Finantarile si decontarile privind implementarea pre-
zentului memorandum se vor realiza potrivit unui buget
anual propus de OIM si aprobat de Guvern. Proiectul de
buget pentru exercitiul bugetar al anului urmator va fi ela-
borat pana la finele lunii iunie a anului curent, in baza
estimarii facute de partile contractante cu privire la numarul
de persoane care ar putea beneficia de prevederile pre-
zentului memorandum.

2. Acoperirea cheltuielilor efectuate de OIM in cadrul
acestui program se va efectua pe baza facturilor emise
lunar de Biroul OIM Bucuresti, care vor fi transmise prin
intermediul Ministerului de Interne catre structurile speciali-
zate din subordinea Guvernului, care beneficiaza de asis-
tentd conform prezentului memorandum.

3. La intrarea in vigoare a prezentului memorandum,
partile contractante se vor informa reciproc si imediat cu
privire la numele persoanelor cu drept de semnatura, de
emitere a ordinelor de plata si de contrasemnare a platilor,
in scopul indeplinirii prevederilor prezentului memorandum.

ARTICOLUL 6

1. Biroul OIM Bucuresti va inainta Ministerului de
Interne rapoarte interimare semestriale de cheltuieli.

2. Un raport final de cheltuieli va fi depus in termen de
60 de zile de la finele fiecarui an calendaristic. Acest
raport va putea fi auditat in conformitate cu regulamentele
OIM cu privire la aceasta problema.

3. La finele fiecarui an calendaristic va fi pregatit un
raport cuprinzand descrierea activitatilor efectuate, a rezul-
tatelor obtinute si a propunerilor relevante.

ARTICOLUL 7
Orice diferend privind interpretarea sau aplicarea pre-
zentului memorandum va fi reglementat pe cale amiabila,
prin consultari intre reprezentantii partilor contractante.

Pentru Guvernul Romaniei,
loan Rus

ARTICOLUL 8

1. Partile contractante vor desemna organisme sau per-
soane de contact responsabile pentru punerea in aplicare
a programului si se vor instiinta reciproc in scris, in ter-
men de 8 zile de la semnarea prezentului memorandum.

2. Prevederile prezentului memorandum pot fi modificate
in scris, in orice moment, prin consensul partilor contrac-
tante. Aceste modificari vor intra in vigoare conform preve-
derilor art. 9 paragraful 1.

3. Incetarea valabilitatii prezentului memorandum nu
afecteaza ducerea la indeplinire a obligatiilor acceptate in
timpul in care acesta era inca in vigoare.

ARTICOLUL 9

1. Prezentul memorandum va intra in vigoare la data
ultimei notificari scrise prin care partile contractante fsi
comunica reciproc, pe cale diplomatica, indeplinirea proce-
durilor interne necesare pentru intrarea sa in vigoare.

2. Prezentul memorandum este valabil pana la data de
31 decembrie 2002. Dupa aceasta data valabilitatea sa se
prelungeste automat pentru noi perioade de céate un an,
daca nu inceteaza in conformitate cu prevederile art. 9
paragraful 3 al prezentului memorandum.

3. Oricare dintre partile contractante poate denunta pre-
zentul memorandum, informand in scris cealalta parte con-
tractanta asupra deciziei sale. Prezentul memorandum isi
inceteaza valabilitatea dupa trecerea unei perioade de
3 luni de la data la care partea care il denunta informeaza
in scris cealalta parte contractantd despre aceasta.

Semnat la Bucuresti la 28 iunie 2002, in doua exem-
plare originale, fiecare in limbile romana si engleza, ambele
texte fiind egal autentice.

Pentru Organizatia Internationald pentru Migratie,
Cristina Gheorghe Tranca

PRESEDINTELE ROMANIEI

DECRET
privind promulgarea Legii pentru ratificarea Memorandumului
de intelegere dintre Guvernul Romaniei si Organizatia
Internationala pentru Migratie privind cooperarea in domeniul
repatrierii voluntare umanitare asistate, semnat la Bucuresti
la 28 iunie 2002

in temeiul prevederilor art. 77 alin. (1) si ale art. 99 alin. (1) din

Constitutia Romaniei,

Presedintele Roméniei d ecrete az a:

Articol unic. — Se promulgd Legea pentru ratificarea Memorandumului
de intelegere dintre Guvernul Roméniei si Organizatia Internationald pentru
Migratie privind cooperarea in domeniul repatrierii voluntare umanitare asis-
tate, semnat la Bucuresti la 28 iunie 2002, si se dispune publicarea acestei
legi in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea I.

PRESEDINTELE ROMANIEI
ION ILIESCU

Bucuresti, 19 septembrie 2003.
Nr. 564.
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DECIZII ALE CURTII

11

CONSTITUTIONALE

CURTEA CONSTITUTIONALA

DECIZIA Nr. 321
din 9 septembrie 2003

referitoare la exceptia de neconstitutionalitate a dispozitiilor art. 11 lit. b) din Ordonanta
Guvernului nr. 44/1997 privind transporturile rutiere

Nicolae Popa — presedinte
Costica Bulai — judecator
Nicolae Cochinescu — judecator
Constantin Doldur — judecator
Kozsokar Gabor — judecator
Petre Ninosu — judecator
Serban Viorel Stanoiu — judecator
Lucian Stangu — judecator
loan Vida — judecator
Florentina Balta — procuror

Mé&dalina Stefania Diaconu magistrat-asistent

Pe rol se afla solutionarea exceptiei de neconstitutionali-
tate a dispozitilor art. 11 lit. b) din Ordonanta Guvernului
nr. 44/1997 privind transporturile rutiere, exceptie ridicata
de Societatea Comercialda ,Crownpak® — S.R.L. din Sag in
Dosarul nr. 1.880/CA/2003 al Curtii de Apel Timisoara —
Sectia comerciala si de contencios administrativ.

La apelul nominal raspunde partea Autoritatea Rutiera
Roméana, prin consilier juridic Carmen Sacasean, lipsind
autorul exceptiei, fatda de care procedura de citare este
legal indeplinita.

Reprezentantul Autoritatii Rutiere Romane arata ca
exceptia ridicata este neintemeiata si solicita respingerea
acesteia, deoarece textele legale criticate nu au legatura cu
dreptul la libera circulatie pe care autorul exceptiei il consi-
dera incalcat.

Reprezentantul Ministerului Public pune, de asemenea,
concluzii de respingere a exceptiei de neconstitutionalitate
ca fiind neintemeiatd, aratand ca dreptul la libera circulatie
nu este incalcat prin dispozitiile art. 11 din Ordonanta
Guvernului nr. 44/1997 privind transporturile rutiere, iar
celelalte prevederi constitutionale invocate de autorul
exceptiei privesc ocrotirea dreptului de proprietate si regulile
economiei de piatd, care nu au incidentd in speta.

CURTEA,

avand in vedere actele si lucrarile dosarului, constata
urmatoarele:

Prin Incheierea din 15 aprilie 2003, pronuntata in
Dosarul nr. 1.880/CA/2003, Curtea de Apel Timisoara —
Sectia comerciala si de contencios administrativ a sesizat
Curtea Constitutionala cu exceptia de neconstitutionalitate
a dispozitiilor art. 11 lit. b) din Ordonanta Guvernului
nr. 44/1997 privind transporturile rutiere, exceptie ridicata
de Societatea Comerciala ,Crownpak® — S.R.L. din Sag
intr-o cauza de contencios administrativ, in contradictoriu cu
Autoritatea Rutiera Romana.

In motivarea exceptiei, autorul acesteia sustine ca dis-
pozitile art. 11 lit. b) din Ordonanta Guvernului nr. 44/1997,
care conditioneaza desfasurarea transportului rutier in
interes propriu de includerea in obiectul de activitate al
societatii comerciale a activitatii de transport rutier, impie-
dica folosirea mijloacelor de transport aflate in proprietatea

societatii comerciale, daca aceasta nu are ca obiect de
activitate si transportul, incélcand astfel prevederile art. 25
alin. (1), referitoare la dreptul la libera circulatie, ale art. 41
alin. (1) privind garantarea dreptului de proprietate, ale
art. 134 si 135 din Constitutie.

Curtea de Apel Timisoara — Sectia comerciala si de
contencios administrativ considera ca ridicarea exceptiei
este nejustificata, intrucat conditile impuse de art. 11 din
Ordonanta Guvernului nr. 44/1997 nu ingradesc exercitiul
dreptului la libera circulatie, consacrat de art. 25 alin. (1)
din Constitutie, si nu sunt contrare nici prevederilor con-
stitutionale ale art. 41 alin. (1) si ale art. 134.

in conformitate cu dispozitile art. 24 alin. (1) din Legea
nr. 47/1992, republicata, incheierea de sesizare a fost
comunicata presedintilor celor doua Camere ale
Parlamentului si Guvernului, pentru a-si exprima punctele
de vedere asupra exceptiei de neconstitutionalitate ridicate.

Presedintele Camerei Deputatilor considera cd exceptia
ridicatd nu este intemeiatd, avand in vedere ca art. 11 lit. b)
din Ordonanta Guvernului nr. 44/1997 nu conditioneaza
desfasurarea unui transport in interes propriu de calitatea
de operator de transport, neingradind exercitiul dreptului la
libera circulatie, prevazut de art. 25 alin. (1) din Constitutie.
Nici dreptul de proprietate, garantat prin art. 41 alin. (1) din
Legea fundamentald, nu este atins, intrucat orice persoana
fizica sau juridica se poate bucura de folosinta mijloacelor
de transport pe care le detine, cu conditia ca aceasta acti-
vitate sa nu constituie transport public. De asemenea, nu
sunt fincalcate nici prevederile art. 134 si 135 din
Constitutie, deoarece ordonanta criticata se refera exclusiv
la activitatea operatorilor de transport.

Guvernul apreciaza ca exceptia ridicata nu este inteme-
iata. Arata, in acest sens, ca textul de lege criticat nu con-
travine dreptului la libera circulatie al cetatenilor,
»necuprinzand dispozitii care sa vizeze acest drept, ci se
refera la una din conditile in care operatorii de transport
realizeaza transportul rutier in interes propriu“. Dispozitiile
art. 41 alin. (1), ale art. 134 alin. (1) si (2) si ale art. 135
alin. (1) si (6) din Constitutie nu sunt incidente in cauza,
iar sub aspectul criticii referitoare la inserarea transportului
in obiectul de activitate a societatii comerciale, considerata
de autorul exceptiei ca fiind o obligatie, exceptia apare ca
inadmisibila, intrucdt o asemenea obligatie ,nu este
prevazuta, in mod expres, in ordonanta“.

Presedintele Senatului nu a comunicat punctul sau de
vedere cu privire la exceptia de neconstitutionalitate ridi-
cata.

CURTEA,

examinand incheierea de sesizare, punctele de vedere ale
Presedintelui Camerei Deputatilor si Guvernului, raportul
intocmit de judecatorul-raportor, sustinerile partilor, conclu-
ziile procurorului, dispozitiile legale criticate, raportate la
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prevederile Constitutiei, precum si dispozitiile Legii
nr. 47/1992, retine urmatoarele:

Curtea Constitutionala a fost legal sesizatd si este com-
petenta, potrivit dispozitiilor art. 144 lit. ¢) din Constitutie,
precum si ale art. 1 alin. (1), ale art. 2, 3, 12 si 23 din
Legea nr. 47/1992, republicata, sa solutioneze exceptia de
neconstitutionalitate ridicata.

Obiectul exceptiei de neconstitutionalitate il constituie
dispozitiile art. 11 lit. b) din Ordonanta Guvernului
nr. 44/1997 privind transporturile rutiere, publicata in
Monitorul Oficial al Romaniei, Partea I, nr. 222 din
29 august 1997, modificata si completatd prin Ordonanta
Guvernului nr. 73/1998, publicata in Monitorul Oficial al
Romaniei, Partea I, nr. 313 din 27 august 1998, prima
ordonanta aprobatd cu modificari si completari, iar cea
de-a doua respinsa prin Legea nr. 105/2000, publicata in
Monitorul Oficial al Romaniei, Partea |, nr. 299 din 30 iunie
2000.

Textul de lege criticat are urmatoarea redactare:

Art. 11 — ,Transportul rutier in folos propriu este efectuat
fara incasarea unui tarif sau a echivalentului in natura ori in
servicii al acestuia si se realizeaza, in principal, in urmatoarele
conditii: [...]

b) este o activitate accesorie sau auxiliara a celorlalte acti-
vitati ale operatorului de transport,”

In sustinerea exceptiei ridicate, autorul acesteia a invo-
cat incalcarea urmatoarelor prevederi constitutionale:

— Art. 25 alin. (1): ,Dreptul la liberd circulatie, in tara si in
strainatate, este garantat. Legea stabileste conditiile exercitarii
acestui drept.”;

— Art. 41 alin. (1): ,Dreptul de proprietate, precum si
creantele asupra statului, sunt garantate. Continutul si limitele
acestor drepturi sunt stabilite de lege.*;

— Art. 134: (1) Economia Roméniei este economie de
piata.

(2) Statul trebuie sa asigure:

a) libertatea comertului, protectia concurentei loiale, crearea
cadrului favorabil pentru valorificarea tuturor factorilor de pro-
ductie;

b) protejarea intereselor nationale in activitatea economica,
financiara si valutara;

c) stimularea cercetarii stiintifice nationale;

d) exploatarea resurselor naturale, in concordanta cu inte-
resul national;

e) refacerea si ocrotirea mediului inconjurator, precum si
mentinerea echilibrului ecologic,

f) crearea conditiilor necesare pentru cresterea calitatii
vietii.*;

— Art. 135: (1) Statul ocroteste proprietatea.

(2) Proprietatea este publica sau privata.

(3) Proprietatea publica apartine statului sau unitatilor admi-
nistrativ-teritoriale.

(4) Bogatiile de orice natura ale subsolului, caile de comu-
nicatie, spatiul aerian, apele cu potential energetic valorificabil
si acelea ce pot fi folosite in interes public, plajele, marea teri-
foriald, resursele naturale ale zonei economice si ale platoului
continental, precum si alte bunuri stabilite de lege, fac obiectul
exclusiv al proprietatii publice.

(5) Bunurile proprietate publicad sunt inalienabile. in
conditiile legii, ele pot fi date in administrare regiilor autonome
ori institutiilor publice sau pot fi concesionate ori inchiriate.

(6) Proprietatea privata este, in conditiile legii, inviolabila.”

Analizdnd textul de lege care constituie obiectul
exceptiei de neconstitutionalitate, cu raportare la prevede-
rile constitutionale invocate, Curtea constatd ca dispozitiile
legale criticate nu au nici o legatura cu dreptul la libera
circulatie. Art. 25 alin. (1) din Legea fundamentala garan-
teaza dreptul persoanelor la libera circulatie, drept care se
exercita in conditile stabilite de lege, fara nici o legatura
cu activitatea de transport de marfuri, bunuri sau persoane.

O eventuala restrangere a exercitiului dreptului de pro-
prietate, in sensul ca proprietarii unor mijloace de transport
nu le pot folosi in mod liber, s-ar putea retine numai daca
textul de lege criticat ar avea intelesul pe care il atribuie
autorul exceptiei. Or, Ordonanta Guvernului nr. 44/1997, in
forma sa actuald, nu reglementeaza utilizarea in interes
propriu sau personal a tuturor mijloacelor de transport
rutier, indiferent de detinatorii lor, ci numai activitatile de
transport rutier efectuate de operatorii de transport auto-
rizati si licentiati in acest scop.

In acest sens art. 8 din ordonanta prevede ca ,opera-
torii de transport rutier pot efectua transporturi rutiere publice
si/sau in interes propriu in conditiile prezentei ordonante”.
Art. 9 si 11 prevad conditile in care se efectueaza trans-
portul rutier public, respectiv transportul rutier in interes
propriu. Ambele articole se refera exclusiv la operatorii de
transport rutier, fara a ingradi dreptul altor persoane de a
utiliza pentru transport in folos propriu sau personal mijloa-
cele de transport pe care acestea le detin cu titlu legal.

in consecintd, textul de lege criticat nu ingradeste
exercitiul dreptului de proprietate garantat de art. 41
alin. (1), nu atinge principiile ocrotirii in mod egal de lege
si al inviolabilitatii proprietatii private, prevazute de art. 41
alin. (2) si de art. 135 alin. (6), si nu lezeaza nici cerintele
economiei de piata, inscrise in art. 134 din Constitutie.

Fatd de cele de mai sus, in temeiul art. 144 lit. ¢) si al art. 145 alin. (2) din Constitutie, precum si al art. 13
alin. (1) lit. A.c), al art. 23 alin. (1) si (3) si al art. 25 alin. (1) si (3) din Legea nr. 47/1992, republicata,

CURTEA

in numele legii

DECIDE:
Respinge exceptia de neconstitutionalitate a dispozitiilor art. 11 lit. b) din Ordonanta Guvernului nr. 44/1997 privind

transporturile rutiere, exceptie ridicata de Societatea Comerciala ,Crownpak® —

S.R.L. din Sag in Dosarul

nr. 1.880/CA/2003 al Curtii de Apel Timisoara — Sectia comerciala si de contencios administrativ.

Definitiva si obligatorie.

Pronuntata in sedinta publica din data de 9 septembrie 2003.

PRESEDINTELE CURTII CONSTITUTIONALE,
prof. univ. dr. NICOLAE POPA

Magistrat-asistent,
Madalina Stefania Diaconu
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ACTE ALE ORGANELOR DE SPECIALITATE
ALE ADMINISTRATIEI PUBLICE CENTRALE

MINISTERUL AGRICULTURII, PADURILOR, APELOR SI MEDIULUI

ORDIN
pentru aprobarea Normei privind limitele maxime de perisabilitate admise, pe categorii
de produse de uz veterinar, in timpul transportului, depozitarii si desfacerii acestora

In temeiul prevederilor art. 31 alin. 1 din Legea sanitard veterinard nr. 60/1974, republicatd, cu modificrile si
completarile ulterioare,

in conformitate cu prevederile art. 2 din Hotararea Guvernului nr. 1.569/2002 pentru aprobarea Normelor privind
limitele legale de perisabilitate la marfuri in procesul de comercializare,

vazand Referatul de aprobare nr. 155.810 din 12 mai 2003, intocmit de Agentia Nationald Sanitara Veterinara,

in baza Hotarérii Guvernului nr. 739/2003 privind organizarea si functionarea Ministerului Agriculturii, Padurilor,

Apelor si Mediului,

ministrul agriculturii, padurilor, apelor si mediului emite urmatorul ordin:

Art. 1. — Se aproba Norma privind limitele maxime de
perisabilitate admise, pe categorii de produse de uz veteri-
nar, in timpul transportului, depozitarii si desfacerii acestora,
prevazuta in anexa care face parte integranta din prezentul
ordin.

Art. 2. — La data intrarii in vigoare a prezentului ordin
orice dispozitie contrara se abroga.
Art. 3. — Prezentul ordin va fi publicat in Monitorul

Oficial al Romaniei, Partea |, si va intra in vigoare in ter-
men de 15 zile de la publicare.

Ministrul agriculturii, padurilor, apelor si mediului,

llie Sarbu
Bucuresti, 20 mai 2003.
Nr. 347.
ANEXA
NORMA
privind limitele maxime de perisabilitate admise, pe categorii de produse de uz veterinar,
in timpul transportului, depozitarii si desfacerii acestora
CAPITOLUL | 1. medicamente de uz veterinar: orice substanta sau
Prevederi generale amestec de substante chimice ori produse de origine vege-
. ] o tala sau animala, destinate combaterii bolilor la animale,
Art. 1. — Prezenta norma stabileste limitele legale de

perisabilitate maxima admisa, ca urmare a unor procese
naturale pe categorii de produse biologice, medicamente,
dezinfectante, antiseptice, insecticide, raticide si alte ase-
menea produse, denumite produse de uz veterinar, in timpul
transportului, manipularii, depozitarii si desfacerii.

CAPITOLUL 1l
Definitii
Art. 2. — Urmatorii termeni se definesc dupa cum
urmeaza:

a) perisabilitate: scazamintele care se produc in timpul
transportului, manipularii, depozitarii si al desfacerii produ-
selor biologice, a medicamentelor, a dezinfectantelor, a rati-
cidelor, a insecticidelor si a altor asemenea produse,
denumite produse de uz veterinar;

b) produse de uz veterinar:

apararii sanatatii si refacerii functiilor deficitare organismului
animal;

2. produse biologice de uz veterinar: vaccinuri, seruri tera-
peutice, reagenti, seturi de diagnostic si altele, utilizate in
medicina veterinara in scopul introducerii unei imunitati
active sau pasive, precum si cele utilizate in scop de dia-
gnostic;

3. antiseptice si dezinfectante: substante sau produse
chimice care au actiune distructiva ori neutralizantd asupra
germenilor infectiosi;

4. insecticide: substante chimice cu efect de distrugere
a insectelor daunatoare si de combatere a ectoparazitilor la
animale;

5. raticide sau deratizante: substante chimice anorganice,
vegetale sau de sinteza, cu actiune toxica lenta ori rapida,
folosite in scopul distrugerii rozatoarelor daunatoare.
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CAPITOLUL 1l
Procedura de aplicare a scazamintelor

Art. 3. — Scazamintele la produsele de uz veterinar ca
urmare a pierderilor care se produc in timpul transportului,
manipularii, depozitarii si desfacerii sunt determinate de
procesele naturale, cum sunt: uscare, evaporare, volatili-
zare, pulverizare, hidroliza, inghetare, topire, oxidare, ade-
rare la peretii vaselor, descompunere, scurgere, imbibare,
ingrosare, imprastiere, spargere, faramitare etc.

Art. 4. — Limitele maxime de perisabilitate admise in
timpul transportului, manipularii, depozitarii si desfacerii,
prevazute in anexa la prezenta norma, se stabilesc pe
total institutie sanitara veterinara, prin aplicarea coeficientu-
lui pentru categoria sau grupa de produse de uz veterinar
la pretul de inregistrare la intrarea acestora in magazie.

Art. 5. — Limitele maxime de perisabilitate pentru pro-
dusele de uz veterinar ambalate in recipiente din sticla se
aplica si pentru ambalajele respective.

Art. 6. — Lipsurile de produse de uz veterinar care se
produc in timpul transportului, manipuldrii, depozitarii si
desfacerii si care provin din vina furnizorului, a persoanei
care le transportd, le depoziteaza sau le foloseste, precum
si a altor persoane nu sunt considerate perisabilitati si se
recupereazad de la cei vinovati.

Art. 7. — Scazamintele cantitative care depasesc nor-
mele de perisabilitate nu sunt deductibile din punct de
vedere fiscal.

Art. 8. — Scazamintele produse in conditile mentionate
la art. 3 se aproba de catre directorul institutiei sanitare
veterinare la nivelul cantitatilor admise, pe baza de proces-
verbal de constatare, cu ocazia receptionarii produselor de
uz veterinar transportate, a inventarierii, a predarii gestiunii
sau, dupa utilizare, in conditiile legii.

Art. 9. — Pentru produsele de uz veterinar la care peri-
sabilitatea se produce prin spargere sau faramitare, acor-
darea de scazaminte este conditionatda in mod expres de
prezentarea de catre cei care le utilizeaza a procesului-ver-
bal de constatare aprobat de catre directorul institutiei sani-
tare veterinare.

CAPITOLUL IV

Dispozitii finale

Art. 10. — Limitele legale de perisabilitate pentru pro-
dusele biologice, medicamente, dezinfectante, antiseptice,
raticide, denumite produse de uz veterinar, in timpul trans-
portului, manipularii, depozitarii si desfacerii in practica
medicala veterinara, sunt prevazute in anexa la prezenta
norma.

ANEXA
la norma

TABEL

privind limitele de perisabilitate maxime admise pe categorii de produse de uz veterinar in timpul transportului,
depozitarii si desfacerii acestora

Nr. Denumirea grupei, subgrupei sau produsului Felul ambalajului Norma maxima de perisabilitate %
crt. Transport Depozitare Desfacere
1.| Vaccinuri vii Flacoane sticla 0,3 0,5 12,0
2.| Vaccinuri inactivate Flacoane sticla, plastic 0,3 0,5 9,0
3.| Vaccinuri inactivate uleioase Flacoane sticla, plastic 0,3 0,5 11,0
l. 4.| Produse revelatoare Flacoane sticla 0,3 0,5 12,
5.| Seruri Flacoane sticla 0,3 0,5 7,0
6. | Medii de cultura Flacoane sticla 0,3 0,5 12,0
7.| Seturi de diagnostic Cutii 0,3 0,5 6,0
Medicamente
Injectabile:
1.| a) Solutii apoase Flacoane sticla, plastic 0,3 0,5 10,0
Il. b) Solutii uleioase Flacoane sticla, plastic 0,3 0,5 12,0
c) Suspensii apoase Flacoane sticla, plastic 0,3 0,5 10,0
2. | Pulberi Pungi 0,3 0,5 7,0
Saci P,3 0,5 6,0
Cutii 0,3 0,5 5,0
3. | Buijiuri, ovule, supozitoare Cutii plastic 0,3 0,5 4,0
4. | Antiparazitare:
a) Externe sub forma de emulsie apoasa Bidoane plastic 0,3 0,5 14,0
b) Externe sub forma de emulsie uleioasa Bidoane plastic 0,3 0,5 12,0
c) Interne (per os) Cutii plastic 0,3 0,5 7,0
d) Injectabile Flacoane sticla, plastic 0,3 0,5 6,0
Il Dezinfectante Bidoane, butoaie plastic 0,3 0,5 10,0
V. Antiseptice Bidoane plastic 0,3 0,5 8,0
V. Insecticide Pungi, cutii, saci, butoaie 0,3 0,5 7,0
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MINISTERUL AGRICULTURII, PADURILOR, APELOR SI MEDIULUI

ORDIN
pentru aprobarea Normei sanitare veterinare
privind circulatia si utilizarea materiilor prime furajere

In temeiul prevederilor art. 31 alin. 1 din Legea sanitard veterinard nr. 60/1974, republicatd, cu modificarile Si
completarile ulterioare,

in baza Hotararii Guvernului nr. 739/2003 privind organizarea si functionarea Ministerului Agriculturii, Padurilor,
Apelor si Mediului,

vazand Referatul de aprobare nr. 162.378 din 21 iulie 2003, intocmit de Agentia Nationala Sanitara Veterinara,

ministrul agriculturii, padurilor, apelor si mediului emite urmatorul ordin:

Art. 1. — Se aprobda Norma sanitara veterinara privind Art. 3. — Agentia Nationala Sanitara Veterinara va con-

circulatia si utilizarea materiilor prime furajere, prevazutd in {013 modul de indeplinire a prevederilor prezentului ordin.
anexa*) care face parte integranta din prezentul ordin.

. . . , . . Art. 4. — Prezentul ordin va fi publicat in Monitorul
Art. 2. — Directiile sanitare veterinare judetene si a o . _ _ o N
municipiului Bucuresti, precum si institutele centrale de pro- Oficial al Romaniei, Partea |, si va intra in vigoare in ter-
fil vor duce la indeplinire prevederile prezentului ordin. men de 30 de zile de la data publicarii lui.

Ministrul agriculturii, padurilor, apelor si mediului,
llie Sarbu
Bucuresti, 5 august 2003.
Nr. 507.

*) Anexa se publica ulterior in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea |, nr. 683 bis in afara abonamentului si se poate achizitiona de la Centrul
pentru relatii cu publicul al Regiei Autonome ,Monitorul Oficial‘, Bucuresti, sos. Panduri nr. 1, bloc P33, parter, sectorul 5.
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zilnic, pe misura aparitiei acestuia, intrindu-se in posesia lui in ziua CirCIEap'a pe drumurile publice
tipdritii. Fiecare Monitor Oficial este cuprins intr Reglementiri privind clyqula%pe drumusile publice
si se citeste cu Acrobat Reader, ceea:ceiinsea : —edifaalVaa, ... :
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receptiona si a utiliza infortatiatlegislativi vi este suficient contul de  Codil muncii
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e-mail i Acrobat‘Reader, aplicagie ce se poate lua gratuit de pe Statutul profesiei de avocai
Intemets wywadobe.com). o %egslape ﬁpmvmd sindicatele : ; Egﬁ
] ectivele europene 10,9 EUR
asigurin sociale — editia a IT-a ...oovvvvinninnenns 11,3 EUR
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VE pe suport electronic

Pret in EUR/versiune
ori englezd gemnand rosd spanioli

36,

40 de statii de:
Cu ajutetul:unui ,;motor de cautare”:(inclus numai in abonamen
aferent anuluii2003) se poate regisi cu uguringi un act normatt
perioada 22'decemibrie 1989 pini la zi, dupi orice critetiu
combinatie de critérii déic >, rispunsul foarte rapi
prezentarea actelor gisite tunc

— cu mentionarea tithalui actului si drul
care a fost publicat.

. protectiei mediului*,
0 - Reglementiiti priving )
Vol.22 -
Vol.25 - Lege

siliuli (o eeioR R e OURURO . 7 Jo——
Abonament pe anul 2003 la Monitorul Ofici epe privind desfisurarea in xSllﬁt)'}l‘a-n R
Partea I, in limba maghiari - 120 EUR. ¢ teritortului nagional ..

Abonament pe anul 2003 la Monitorul Ofici
Partea a II-a - Dezbateri parlamentare - 192 EU:

Abonament pe anul 2003 la Monitorul Oficial al
Partea a III-a - Publicatii si anunguri - 60 EUR.

‘Abonament pe anul 2003 la Monitorul Oficial al Roméaniei,”

prietatea publica’si concesiunile ...
Vol.38 - Prevenirea si sanciionarea spalirii banil .
Vol40 - Dezvoltarea regionali in Rominia §i regimul zonelor defavorizate
141 - Investigii directe si dezvoltarea activitagii economice*....

Partea a I'V-a - Publicatii ale agentilor economici - 228 EUR. Ve ea publici, apiraurfta si siglxm;adgagoqala s 6’3
Abonament pe anul 2003 la Monitorul Oficial al Romaniei, Vol44 - Accestl i prop ko : 06 13 12
Partea a VI-a - Achizitii publice - 192 EUR. Vol46 - Reglementiri privind administragia publici locald si aF%eﬁle locale*......... 32 71 78
A B % 5
. Lo . s . . o148 - For 2 15314,
Prin ace.leagl rm]lo.acve multu.nedla (e ma}l, CD, dlscht?te). Vol49 - Reglementirt privind Igauingas 1. 35 71 63
® colectia electronicd a Monitorului Oficial, Partea I si Vol.50 - Alegeri parlamentare si premdmdsmle’f S 38 82 82
Partea I bis (numere incluse in abonament) Vol51 - Sc‘ioc’i%tlatt;a. Rox;néni de Radiodifuziune §i Societatea Roméini 1 22 22
€ EVIZIUNE
1989'2.(‘)02 (3_19 EUR) . Vol.52 - Prevenirea, descoperirea si sanctionarea faptelor de corupgie............... 05 1 1
e selectii Monitorul Oficial, Partea I, Partea a Il-a, Partea a I11-a, Vol.53 - Reglementiri privind coruptia $t Cima Ofganizaty ..., .13 28 28
Partea a IV-a, Partea a V-a, Partea a VI-a (0,08 EUR/pag.) Vol.54 -Iﬁgstl\ajle privind privatizatea societfilor comerciale din turism’ 07 14 14 14
. o o . N X Vol.55 - Statuul functionarilor publici 21 44 42
e versiunea electronici a lucririi "Actele publicate in Monitorul Vol.56 - Administragia publici locali* 41 85 85
Oficial al Romniei, Partea I - 22 dec. 1989 - Vol 57 - Protectia copilui 3¢ 118116
31ian. 2003" - lucrare ce cuprinde titlurile actelor normative 01-2¢ ~ -oa fmund. FEAR T O
- A . g L . Vol.59 - Legislagie privind notarii publici eevieeegpseneess 6,2 6,4
publicate in perioada mentionati, cu indicarea actelor normative Vol.60 - Reglementiri privind intreprinderile mici si mijlocii
ce au adus modificiri §i/sau completiri (15 EUR). = Sacietifi comerciale — cadru inSHUGONal v eveers.ves 46 10,1 9.4
Vol.61 - Reglementiiri privind Intreptinderile mici si mijlocii
— — Inregistrarea i autorizarea COMEICIANGIOL cvvvevunssrveossrrecermasessasnaseranens 48 98 98
Preturile includ T.V.A. Vol.62 - Reglementitri privind intreprinderile mici gi mijlocii — Fiscalitatea .......6 12 11,9

Plata se face in lei, la cursul de schimb (B.N.R.)
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din ziua efectuirii pla;ll. Aceste lucriri contin acte normative care au fost ulterior modificate gi/sau abrogate
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